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de ['Organisation Mondiale du Commerce et des
autres Organisations Internationales en Suisse
DECLARATION DE LA REPUBLIQUE DU CONGO
A LA SEIZIEME SESSION DE LA CONFERENCE DES NATIONS UNIES
SUR LE COMMERCE ET LE DEVELOPPEMENT (CNUCED XVI)
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Monsieur le Président,

Madame la Secrétaire générale de la CNUCED,

Mesdames et Messieurs les Ministres et Chefs de Délégations,
Distingués délégués,

Mesdames et Messieurs,

C’est un honneur et un plaisir de m’exprimer au nom de la délégation de la
République du Congo. Je tiens a adresser nos sinceres félicitations a la
Confédération Suisse, dont l'accueil de cette 16°™ Conférence réaffirme
I'engagement historique en faveur d'un multilatéralisme vivant et essentiel.

Nous exprimons également notre profonde gratitude a Madame la Secrétaire
générale, Rebeca Grynspan, pour son leadership visionnaire qui positionne la
CNUCED au cceur des grands débats de notre temps, au service d'un
développement inclusif, durable et équitable.

Monsieur le Président,

Depuis sa création, la CNUCED est la conscience du développement mondial.
La Républigue du Congo réaffirme ainsi son attachement a ses principes
fondateurs.

Face aux transitions multiples - écologique, numérique, démographique et
geopolitique - qui redéfinissent notre monde, il ne suffit plus de s'adapter, il faut
anticiper. C'est pourquoi nous appelons a un renforcement audacieux du
mandat de la CNUCED, pour qu'elle fournisse aux pays en développement des
analyses prospectives et des outils politiques intégrés afin de transformer ces
défis en véritables opportunités.

C’est précisément dans cette optique que notre pays, a l'instar de nhombreux
Etats africains, est engagé dans une stratégie irréversible de diversification
économique, inscrite dans notre Plan National de Développement 2022-2026.
Pour rompre avec la dépendance aux matiéres premiéres, notre ambition est
de béatir une économie résiliente, créatrice d'emplois décents pour notre
jeunesse.
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Pour ce faire, nous concentrons nos efforts sur quatre piliers :

- Premiérement, la transformation de notre agriculture, pour passer d'une
logique de subsistance a une agro-industrie compétitive, qui garantira notre
souveraineté alimentaire et fera du Congo un péle d'exportation régional.

- Deuxiemement, le développement d'un tissu industriel durable, axé sur la
transformation locale de nos ressources naturelles afin de capter une plus
grande part de la valeur ajoutée mondiale.

- Troisiemement, la promotion de I'€conomie numérique comme accélérateur
d'inclusion, en investissant massivement dans les infrastructures, les
compeétences et I'e-gouvernement.

- Enfin, 'accélération de l'intégration régionale, en faisant de la Zone de libre-
échange continentale africaine (ZLECACf) le moteur de notre industrialisation
et un marché pour nos PME.

Pour soutenir cette vision, nous demandons a la CNUCED de déployer un appui
technique ciblé pour le renforcement de nos capacités en matiére de politique
de la concurrence, le transfert de technologies vertes et I'amélioration
stratégique de la compétitivité de nos chaines de valeur.

Cependant, Monsieur le Président, tous ces efforts ne peuvent porter leurs
fruits sans aborder la question cruciale du financement qui reste, en effet, le nerf
de la guerre. Or, l'architecture financiere internationale actuelle révéle chaque
jour son inadéquation et son iniquité. Le Congo plaide donc pour une réforme
profonde et urgente du systéme financier mondial. Dans cette perspective, il est
impératif de :

- Reéduire les colts d'emprunt prohibitifs qui pénalisent nos pays sur la base
de perceptions de risque souvent déconnectées de nos fondamentaux
économiques.

- Batir une architecture de gestion de la dette plus juste, avec des mécanismes
de restructuration rapides, transparents et incluant tous les créanciers.

- Accroitre massivement les financements concessionnels et innover a travers
des instruments comme les échanges "dette contre nature", qui
reconnaissent le capital naturel de pays comme le notre.
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Parallelement, un systeme commercial multilatéral juste et fondé sur des régles
équitables est un puissant vecteur de prospeérité. C'est pourquoi le Congo
soutient une réforme de I'OMC qui prenne en compte les besoins spécifiques
des économies vulnérables. Nous appelons a I'établissement de regles
commerciales plus justes qui permettent de protéger nos industries naissantes
et a la pleine application du traitement spécial et différencié, non comme une
concession, mais comme un instrument de justice économique.

Enfin, Monsieur le Président, permettez-moi d'aborder un point qui nous est
cher. Située au cceur du Bassin du Congo, le deuxiéme poumon écologique de
la planéte, la République du Congo est a cet égard un pays-solution. En tant
gu'acteur engagé dans la préservation de la biodiversité mondiale, nous
plaidons a ce titre avec force pour :

e Une reconnaissance financiére juste et rapide des services écosystémiques
rendus a I'humanité par nos foréts et nos tourbiéres, notamment a travers
des marchés du carbone fonctionnels et équitables.

e Un acceés direct et simplifié¢ aux financements climatiques, notamment a
travers le fonds bleu pour le bassin du Congo, pour mettre en ceuvre nos
plans d'adaptation et de résilience.

Plus que jamais, en ces temps de fragmentation, le repli sur soi est une illusion.
Le multilatéralisme solidaire est une nécessité. La République du Congo appelle
a un partenariat mondial renouvelé, fondé sur la confiance et la responsabilité
partagée.

C'est la raison pour laquelle nous sommes convaincus que la CNUCED doit
rester a lI'avant-garde de l'action pour un développement mondial juste. Nous
ne venons pas seulement en quéte de solutions, mais en tant que partenaire
engage, porteur de solutions et déterminé a batir, avec vous tous, un avenir plus
équitable, durable et prospére pour les générations a venir.

Je vous remercie.
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